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Slsalto Turvallisen ja oikeaoppisen kaytdn varmistamiseksi lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen iimastointiyksikdn kayttamista.

1. Turvallisuusvarotoimet. . ... ... ... . 1 5. Huoltojapuhdistus .. ........ ... . . 6
2.0siennimet. .. ... 2 6. Vianmaaritys . . .. .. .. 8
3 KAV ... 4 7. Teknisettiedot. ... ... .. . 9
A AJastin . 6

Huomautus Tama kuvake koskee vain EU-maita.

Tama kuvake on direktiivin 2012/19/EU artiklan 14 (tietoa kayttéjille) ja liitteen IX mukainen ja/tai direktiivin 2006/66/EY artiklan
20 (tietoa loppukayttijille) ja liitteen Il mukainen.

MITSUBISHI ELECTRIC -tuotteesi on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja osista, jotka voidaan helposti kierrattaa ja/tai kayt-
téa uudelleen. Tama kuvake tarkoittaa sita, ettd sdhko- ja elektroniikkalaitteet, paristot ja akut tulee niiden kayttdian lopussa havittaa
erillaan kodin jatteista. Jos kuvakkeen alla on kemiallinen kuvake (Fig. 1), tdma kemiallinen kuvake tarkoittaa sita, etta paristo tai akku
sisaltaa raskasmetallia tietyssa vakevyydessa.

Tama ilmoitetaan seuraavasti: Hg: elohopea (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %), Pb: lyijy (0,004 %)

Euroopan unionin sisalla on erillisia keraysjarjestelmia kaytettyja sahko- ja elektroniikkatuotteita seka paristoja ja akkuja varten.
Havita tama laite seka paristot ja akut asianmukaisesti paikallisessa jatteenkerays ja -havityskeskuksessa.

Fig. 1 Auta meita suojelemaan elinymparistéamme!

Huomautus:
Taman kayttéoppaan ilmaisu "Langallinen kaukosaadin” viittaa vain tuotteeseen PAR-40MAA. Jos tarvitset tietoa toisesta kaukosaatimes-
ta, katso lisdvarusteena saatavan kaukosaatimen kayttdopas.

1. Turvallisuusvarotoimet

» Lue "Turvallisuusvarotoimet” ennen yksikon asentamista.
» "Turvallisuusvarotoimet”-osiossa on erittdin tarkeita turvallisuutta koskevia tietoja. Noudata niita tarkasti.
» limoita asennuksesta sdhkojarjestelmén vastuuhenkildlle ja hanki hdneltd asiaankuuluva valtuutus ennen jarjestelman kytkemista.

SISA- JA/TAI ULKOYKSIKKOON MERKITTYJEN KUVAKKEIDEN MERKITYKSET
.i VAROITUS Tama symboli on kaytdsséa vain R32-kylmaaineelle. Kylmaaineen tyyppi on kirjoitettu ulkoyksikdn nimilevyyn.

. Mikali kylmaaineen tyyppi on R32, yksikdssa kaytetaan syttyvaa kylmaainetta.
(tulipalovaara) | jos kylmaainetta paésee vuotamaan ja se paasee kosketuksiin tulen tai lammitysosan kanssa, se synnytté4 haitallista kaasua ja aiheuttaa tulipaloriskin.

I:I:H Lue KAYTTOOPAS huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

—

Lisatietoa on mm. KAYTTOOPPAASSA ja ASENNUSOPPAASSA.

@ Huoltohenkiléstén on luettava KAYTTOOPAS ja ASENNUSOPAS huolellisesti ennen laitteen kéyttoa.

Tekstissa kaytetyt symbolit Kuvissa kaytetyt symbolit

@Vgrmtus:_ o . . . @ : limoittaa osan, joka on maadoitettava.
Taman varoituksen avulla esitelldan varotoimenpiteet, joita tulee noudat-

taa kayttdjan loukkaantumisen tai hengenvaaran estamiseksi.

/\ Huomio:

Taméan huomautuksen avulla esitelladn varotoimenpiteet, joita tulee nou-

dattaa laitteen vahingoittumisen estamiseksi.

N\ Varoitus:
* Laitteet eivat ole suuren yleison kaytettavissa. o Tata laitetta voivat kdyttda 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset seka
« Kayttija ei saa asentaa yksikkoa. Pyyda jalleenmyyjaa tai valtuutettua henkilét, joilla on rajoittuneet fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt
yritystd asentamaan yksikko. Jos yksikkd on asennettu vaarin, seu- tai joilla ei ole kdyttdosaamista ja kokemusta, jos heitd on opetettu
rauksena voi olla vesivuoto, sdhkoéisku tai tulipalo. tai ohjattu laitteen turvallisessa kdytossa ja he ymmartavat olemassa
¢ Ala tee yksikk6on muutoksia. Se voi aiheuttaa tulipalon, sdhkoiskun, olevat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puh-
henkilévahingon tai vesivuodon. distaa ja huoltaa laitetta ilman valvontaa.
» Ala seiso yksikon paélla tai aseta sen péaille esineita. ¢ Lapsia on valvottava, jotta he eivat paase leikkimaan laitteella.
« Ala laikyta vettd yksikon paalle alaka kosketa yksikkoa marin kasin. » Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttoon (lapset
Seurauksena voi olla sdhkoisku. mukaan lukien), joilla on rajoittuneet fyysiset, aistinvaraiset tai hen-
¢ Al3 suihkuta paloherkkaa kaasua yksikon laheisyydessa. Seurauksena kiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta tai kdyttbosaamista, paitsi jos
saattaa olla tulipalo. heitd on opettanut tai ohjannut laitteen kdytossa tillaisten henkildiden
* Ala aseta kaasulammitintd tai muuta avointa liekkia kayttavaa laitetta turvallisuudesta vastuussa oleva henkilé.
paikkaan, jossa se altistuu laitteesta poistuvalle ilmalle. Seurauksena * Kayta ilmastointilaitteen asennuksen, uudelleensijoittamisen tai huol-
saattaa olla epatéydellinen palaminen. lon yhteydessa kylm&aineputkien tayttamiseen vain méaariteltya kylma-
* Al3 irrota etupaneelia tai tuulettimen suojusta ulkoyksikosta silloin, ainetta, josta on kirjallinen merkintad ulkoyksikdssa. Ala sekoita sita
kun yksikko on kdynnissa. minkd@n muun kylmaaineen kanssa dldka paasta ilmaa jaamaan put-
¢ Kun huomaat merkittadvan epatavallista danta tai varinaa, pysayta lait- kistoon.
teen toiminta, sammuta virtakytkin ja ota yhteytta jalleenmyyjaan. Jos ilma paésee sekoittumaan kylmaaineen kanssa, se voi aiheuttaa
* Al3d koskaan laita sormia, tikkuja tai muita esineitd ilmanottoaukkoihin epatavallisen korkean paineen kylmaaineputkessa ja sen seurauksena
tai ulostuloaukkoihin. rajahdyksen tai muuta vahinkoa.
¢ Jos havaitset outoja hajuja, sammuta virtakytkin ja ota yhteytta jal- Muun kuin jérjestelmélle méaaritetyn kylmaaineen kdyttdminen aiheut-
leenmyyjaan. Mikali ndin ei toimita, seurauksena saattaa olla laitteen taa mekaanisen vian, jarjestelman toimintahéirion tai laitevaurion. Pa-
toimintavika, sahkodisku tai tulipalo. himmassa tapauksessa se voi tehda tuotteesta vaarallisen.
¢ Tata ilmastointiyksikkda El ole tarkoitettu lasten tai toimintarajoitteis- * Tama yksikko on asennettava huoneisiin, joiden lattiapinta-ala on suu-
ten henkildiden kaytettavaksi ilman valvontaa. rempi kuin ulkoyksikdon asennusoppaassa madritetty lattiapinta-ala.
* Pienia lapsia on valvottava, jotta he eivit paase leikkiméan ilmastointi- Katso ulkoyksikén asennusopasta.
laitteen kanssa. e Ala yritd nopeuttaa sulatusta tai puhdistaa laitetta muutoin kuin val-
* Jos kylmaaineen kaasu vuotaa tai poistuu, pysayta ilmastointilaitteen mistajan ohjeiden mukaisesti.
toiminta, tuuleta huone huolellisesti ja ota yhteytta jalleenmyyjaan. * Laitetta taytyy sailyttda huoneessa, jossa ei ole jatkuvakayttoisia sytty-
* Laite on tarkoitettu asiantuntijoiden tai laitteelle koulutuksen saanei- mislahteita (kuten avotuli tai kdytossa oleva kaasulaite tai sahkélammitin).
den kayttéon kaupoissa, pienteollisuudessa ja maatiloilla tai maalli- ¢ Al3 puhkaise tai polta.
koille kaupalliseen kayttéon. * Huomaa, ettd kylm&aineet saattavat olla hajuttomia.
/N Huomio: Yksikon havittaminen

* Al3 kayta teravaa esinettd painikkeiden painamiseen, silla se saattaa
vahingoittaa kaukosaadinta.

¢ Ald koskaan peitd tai estd sisa- tai ulkoyksikon ilmanottoaukkoja tai
ulostuloaukkoja.

1

Kun haluat havittaa yksikon, ota yhteytta jalleenmyyjaan.



2. Osien nimet

B Sisayksikko

PCA-M-HA -sarja
Tuulettimen nopeus 2 nopeutta
Siipi Manuaalinen
Tuuletusaukko Manuaalinen
Suodatin Oljy
Suoda_ttlmen puhdistuksen 100 h
merkkivalo
B Langallinen kaukosaadin
| Ohjaimen kayttoliittyma |
2:30PM Fri
L)
Room28C B [ge, ___®
Cool Set temp. Auto
% | g28c | &
|
{ | I | J
=T ©
I auliadul Q)
@ ® O

Toimintopainikkeet

[ N N |
@ ®

| © [ON/OFF]-painike

B PCA-M-HA -sarja

Keittio Tuuletusaukko
lImanpoisto
Siipipi
Oljynsuodatin Suodatin
(llmanotto)

Toimintopainikkeiden toiminnot vaihtuvat nayton mukaan.

Katso lisdtietoja painiketoiminto-oppaasta, joka nadkyy nestekide-
nayton alalaidassa niille painikkeille, jotka ovat kaytettavissa kysei-
sessd ndakymassa.

Kun jarjestelmaa ohjataan keskitetysti, lukitun painikkeen painike-
toiminto-opas ei tule nakyviin.

Paanaytto Paavalikko
PM 2:38 Fri Main Main menu
= G
Room28c = &«
Cool Set temp. Energy saving
% | 98¢ | & o @0 @& [ §
‘ [ < T » |
(I [ (O (- (I (] (- (-
@ ® @ ®

Valikkonaytto

- Toiminto-opas
Operation
» Vane:Louver-Vent. (Lossnay)
High power
Comfort

Main disnlav- S

=/

N ]
@ ® O®

| ® ON/OFF-merkkivalo

Paina ON/OFF sisayksikon kaynnistamiseksi.

| @ [VALITSE]-painike

Paina asetuksen tallentamiseksi.

| ® [PALAA]-painike

Paina palataksesi edelliseen nayttoon.

| ® [VALIKKO]-painike

Paina paavalikon nakyviin tuomiseksi.

| ® Taustavalaistu nestekidenaytté

Kayttdasetukset tulevat nakyviin.

Kun taustavalo ei pala, minkad tahansa painikkeen painaminen sytyttaa
taustavalon, joka palaa kaytettavan naytdn mukaan maaraytyvan ajan.

Kun taustavalo ei pala, minka tahansa painikkeen painaminen sytyt-
taa taustavalon. Painetulle painikkeelle maarattya toimintoa ei talldin
suoriteta. (poikkeuksena [ON/OFF]-painike)

Tama merkkivalo palaa vihreana, kun yksikko on kaynnissa. Se vilk-
kuu, kun kaukosaadin kaynnistyy tai mikali on tapahtunut virhe.

| @ Toimintopainike [F1]
Paanayttd: Paina kayttotilan vaihtamiseksi.
Valikkonayttd: Painikkeen toiminto vaihtelee eri naytdissa.

| ©® Toimintopainike [F2]

Paanaytto: Paina lampétilan laskemiseksi.
Paavalikko: Paina kohdistimen siirtdmiseksi vasemmalle.
Valikkonayttd: Painikkeen toiminto vaihtelee eri naytdissa.

| © Toimintopainike [F3]

Paanaytto: Paina [ampétilan nostamiseksi.
Paavalikko: Paina kohdistimen siirtamiseksi oikealle.
Valikkonayttd: Painikkeen toiminto vaihtelee eri naytdissa.

| ® Toimintopainike [F4]

Paanayttd: Paina tuulettimen nopeuden muuttamiseksi.
Valikkonayttd: Painikkeen toiminto vaihtelee eri naytoissa.



2. Osien nimet

Paanaytolla on kaksi erilaista tilaa: "Full” (Taysi) ja "Basic” (Perustaso). Tehdasasetus on "Full” (Taysi). Jos haluat vaihtaa "Basic” (Perustaso) -tilaan,
muuta asetus paanadyton asetuksista. (Katso kaukosaatimen mukana toimitettua kayttéopasta.)

<Full (Taysi) -tila>

* Kaikki kuvakkeet ovat nékyvissa selitysta varten.

2B®®® ® @ @ ®

(M 2:38| Fri —o
O TORA[OD 0 [0 =
SRS
o5 E S AR R 20T B |
i Cool | Settemp. —|: i
®_—| 1 ! '
o % |828c |1
1)) ————————— | e T !
| Mode [|— Temp. [ Fan |
@ 5
®

| © Kayttétila

| @ Esiasetettu limpétila

| ® Kello

| @ Tuulettimen nopeus

| ® Painikkeiden toiminto-opas
Painikkeet ja niiden toiminnot nakyvat tassa.

M
Je O
Tulee nakyviin, kun kaynnistys- ja sammutustoimintoa hallitaan keski-
tetysti.
O
| @ ol
Tulee nakyviin, kun kayttétilaa hallitaan keskitetysti.
S,
o =08
Tulee nakyviin, kun esiasetettua Iampaétilaa hallitaan keskitetysti.

1o 22

Tulee nakyviin, kun suodattimen nollaustoimintoa hallitaan keskitetysti.

IImalsee kun suodatin tarvitsee kunnossapitotoimia.

| ©® Huoneen limpétila

o

Tulee nakyviin, kun painikkeet on lukittu.

12O

Tulee nakyviin, kun ON/OFF-ajastin, yoviivastys tai automaattisen sam-
mutuksen ajastin on kaytossa.

®@ tulee nakyviin, kun keskitetty hallintajarjestelma on poistanut ajas-
timen kaytosta.

<Perustila>
@I@ ®

@— ! PM 2:38 Fri—®
Cool Set temp.

28c o

1o

Tulee nakyviin, kun viikoittainen ajastin on kaytdssa.

1)

Tulee nakyviin, kun yksikoita kaytetdan energiansaastotilassa. (Ei esiinny
kaikissa sisayksikkdmalleissa)

1o

Tulee nakyviin, kun ulkoyksikoéita kaytetaan hiljaisessa tilassa.

| o™=

Tulee nakyviin, kun kaukosaatimen termistori aktivoidaan valvomaan
huoneen lampétilaa ().

@ tulee nakyviin, kun sisayksikén termistori aktivoidaan valvomaan
huoneen lampétilaa.

| ©

limaisee siivekeasetusta.

I .%‘.
limaisee tuuletusaukkoasetusta.

o

limaisee tuuletusasetusta.

1o &

Tulee nakyviin, kun esiasetettu lampdétilavali on rajoitettu.

129

Tulee esiin, kun energiaa saastetdan kayttamalla toimintoa "3D i-See
sensor” (3D i-See -tunnistin).

| @ Keskitetysti hallittu
Tulee esiin tietyksi ajaksi, kun kaytetdan keskitetysti hallittua kohdetta.

| @ Alustava virheen niyttd
Virhekoodi esitetdan alustavan virheen yhteydessa.

Useimmat asetukset (paitsi ON/OFF, tila, tuulettimen nopeus ja [ampédtila)
voidaan maarittaa paavalikossa.




2. Osien nimet

m Ulkoyksikko

—— |

Huoltoluukku

3. Kaytto

Virta

Viiteputkien
sisa-ulkoliitantajohto

Maadoitus
TTTTTTTTLT 7777777

B Jos haluat lisétietoja kayttotavoista, katso kaukosaatimen mukana toimitettua kayttoopasta.

3.1. Virran kdynnistdminen ja sammuttaminen
[ON]

Paina [ON/OFF]-painiketta.
ON/OFF-merkkivalo palaa vihreana, ja
laite kaynnistyy.

Kun "LED lighting” (LED-valo) -asetuk-
sena on "No” (Ei), ON/OFF-merkkivalo
ei syty.

Huomautus:

[OFF]

Paina uudelleen [ON/OFF]-painiketta.
ON/OFF-merkkivalo sammuu, ja
toiminta lakkaa.

Vaikka painaisitkin ON/OFF-painiketta valittoméasti sen jdlkeen, kun kdynnissa oleva toiminto on sammutettu, ilmastointilaite kdynnistyy vasta noin 3

minuutin kuluttua.
Tamaén tarkoituksena on estaa sisdisten osien vahingoittuminen.

B Kayttotilan muisti

Kaukosaatimen asetus

Kayttotila Kayttétila ennen virran sammuttamista

Esiasetettu lampdtila

Esiasetettu lampdtila ennen virran sammuttamista

Tuulettimen nopeus

Tuulettimen nopeus ennen virran sammuttamista

B Asetettavissa ole esiasetettu lampétilavali

Kayttotila Esiasetettu lampotilavali
Cool/Dry (Viilea/Kuiva) 19~30°C
Lampd 17 ~28°C
Automaattinen 19~28°C

Tuuletin/iimanvaihto Ei asetettavissa

3.2. Tilan valinta

PM 2:38 Fri

Paina [F1]-painiketta mennaksesi kayttotilat
|api seuraavassa jarjestyksessa: "Cool” (Vii-
led), "Dry” (Kuiva), "Fan” (Tuuletin), "Auto”
(Automaattinen) ja "Heat” (Lampd). Valitse

Room 28C & |%.

Cool Set temp.

% | 28¢ 8. haluamasi kayttotila.
?] %] %] %] B vilea | @) |Kuva | & | Tuuletin
° Auto- .
1 .| '@- |Lampo
«+ |maatti- | -@ p
| 5 ‘/| nen '

» Kayttotilat, jotka eivat ole kaytettavissa
yhdistetyissa ulkoyksikkdmalleissa, eivat
ilmesty nayttéon.

Mita vilkkuva tilakuvake tarkoittaa

Tilakuvake vilkkuu, kun muut saman kylmaainejarjestelman (yhdistetty
samaan ulkoyksikkoon) siséyksikot ovat jo kdynnissa toisessa tilassa. Tal-
I6in saman ryhman muita yksikkdja voidaan kayttaa vain samassa tilassa.

Automaattinen kaytto

B Asetetun lampdtilan mukaisesti jadhdytystoiminto kaynnistyy, mikali
huoneen [ampétila on liian kuuma, ja lAmmitystoiminto kaynnistyy, mikali
huoneen [ampétila on lilan kylma.

B Mikali automaattisen kayton aikana huoneen lampatila muuttuu ja pysyy
15 minuuttia vahintdan 2,0 °C asetetun lampdtila-arvon ylapuolella, iimas-
tointilaite siirtyy viiledan tilaan. Samaan tapaan jos huoneen lampdtila
pysyy 15 minuuttia vahintaan 2,0 °C asetetun lampdtila-arvon alapuolella,
iimastointilaite siirtyy [dmmitystilaan.

Viiled tila 15 minuuttia (siirtyy lam-
mityksesté jaahdytykseen)

— — - Asetettulampdtila+2,0°C

Aseta lampdtila

A
A
A
A
- = _“__:___,/: ——————— Asetettulampétila-2,0°C

fe—1
15 minuuttia (siirtyy jadhdy-
tyksesta lammitykseen)




3. Kayttd

3.3. Lampotila-asetus
<Viiled, Kuiva, ja Lamp6>

PM 2:38 Fri PM 2:38 Fri

Room28C & (%%, Room28C & |%%.

Cool Set temp. Cool Set temp.

% | 28c | % % | 28¢c |%-

?@@E

F2 F3 F4

©

Paina [F2]-painiketta pienentadksesi esiasetettua lampdtilaa ja paina

[F3]-painiketta lisataksesi sita.

» Katso sivulla 4 olevasta taulukosta lampétilavalit, jotka voidaan asettaa
eri kayttétiloille.

» Esiasetettua lampdtilavalia ei voida maarittda Tuuletin/iimanvaihto-toi-
minnolle.

» Esiasetettu lampdtila naytetaan joko Celsius-asteina 1 asteen valein tai
Fahrenheit-asteina sisayksikkdmallin ja kaukosaatimen nayttotila-ase-
tuksen mukaan.

Esimerkkinaytté
(Celsius-asteet 1 asteen valein)

B |DS|Vv

3.4. Tuulettimen nopeusasetus

PM 2:38 Fri

Room28cC & |%%.
Cool Set temp.

% | 28c |%-
I R
F1 F2 F3 F4

()

Paina [F4]-painiketta kdydaksesi lapi tuulettimen nopeudet seuraavassa
jarjestyksessa.

rag..

Huomautus:
@ Seuraavissa tapauksissa yksikon aikaansaama todellinen tuulettimen nopeus
eroaa kaukosaatimen naytolla nakyvasta nopeudesta.
1. Kun ndytéssa nakyy "STAND BY” (LEPOTILA) tai "DEFROST” (HUUR-
TEENPOISTO).

B (|DVv

= &t

n 2. Kun lamménvaihtimen lampétila on alhainen lammitystilassa. (esim.

valittomasti lammitystoiminnan alkamisen jalkeen)

3. HEAT (LAMPO) -tilassa silloin, kun huoneen Iampétila on korkeampi kuin
lampétila-asetus.

4. Kun yksikko on DRY (KUIVA) -tilassa.

3.5. liman virtaussuunta -asetus
3.5.1 Paavalikon selaaminen
<P&avalikon avaaminen>

Paina paavalikon [VALIKKO]-pai-
niketta.
Paavalikko tulee nakyviin.

Main Main menu

Operation

Blo®®w
| < | > |

L I JC T 1

Fi  F2 F3 F4

" BE

O,

<Kohteen valinta>

Main Main menu Siirrd kohdistinta vasemmalle pai-
namalla [F2]-painiketta.
'0 Siirra kohdistinta oikealle painamal-
la [F3]-painiketta.

Initial setting

& B o w W
| < | > |

[ ) -y [ ]
Fi  F2 F3 F4,

<Paavalikko-ndyton sulkeminen>

B|D| Vv

PM 2:38 Fri Sulje paavalikko ja palaa paanayt-
toon painamalla [PALAA]-painiketta.
Room28C I 3.
Cool Set temp.
¥ | 28c |-

— Jos painikkeisiin ei kosketa 10
minuuttiin, nayttd palaa automaat-

[ | [ | [ | [ | tisesti padnayttoon. Tallentamat-
F1 F4 tomat asetukset menetetaan.

F2 F3
-

O,

<Tukemattomien toimintojen naytt6>

Title Vasemmalla oleva viesti tulee naky-
viin, mikali kayttaja valitsee toimin-
non, jota vastaava sisayksikkomalli
ei tue.

Not available
Unsupported function

Return: O

I N N R

Fi F2 F3 F4
[

()

B |D|Vv




3. Kayttd

3.5.2 Siipi

<[Manuaalinen] limavirran suunnan muuttaminen ylés/alas>

B PCA-M-HA -sarja

Siirra siipi haluttuun asentoon. (Siiven asentoa voidaan muuttaa alueella

10° ylos — 45° alas.)

* Jos siipi on alaspéin suuntautuvassa asennossa jaahdytyksen tai kuivati-
lan aikana, kondensaatiota voi muodostua ja vuotaa ilmanpoistoaukosta.
Jos nain tapahtuu, muuta ilmavirran suuntaa.

* Jos viiled ilmavirta puhaltaa suoraan liekkiin, liedelle tai ruokaan ja
vaikuttaa ruoanlaittoon, muuta ilmavirran suuntaa.

=

i

4. Ajastin

<[Manuaalinen] limavirran suunnan muuttaminen vasemmalle/oi-
kealle>

* Saleventtiilin painiketta ei voi kayttaa.

N\ Huomio:

Seiso tukevalla alustalla yksikkoa kasitellessasi, jotta et putoa.

3.6. limanvaihto

LOSSNAY-yhdistelma

B Seuraavat 2 kdyttdtapaa ovat valittavissa.
» Kayta tuuletinta yhdessa sisayksikon kanssa.
» Kayta tuuletinta erikseen.

Langallinen kaukosaadin
B Ajastintoiminnot vaihtelevat kaukosaatimen mukaan.

B Jos haluat lisdohjeita kaukosaatimen kayttoon liittyen, katso kaukosaatimen mukana toimitettua kayttdopasta.

5. Huolto ja puhdistus

m Suodattimen tiedot

14:38 Fri BB tulee nakyviin paanayttson "Full
"i‘!' (Taysi) -tilan ollessa kaytossa silloin,
L-.iRoom 28C B kun on aika puhdistaa suodattimet.
Cool Set temp.
¥ 280 - Pese, puhdista tai vaihda suodattimet

pooe e 5= silloin, kun tima merkki tulee nakyviin.

Katso lisatietoja sisdyksikon oh-
jeoppaasta.

Valitse paavalikosta "Maintenance”
(Yllapito) ja paina [VALITSE]-paini-
ketta.

Main Main menu

Yo

Maintenance

DEED

38 RO

Valitse huoltovalikosta “Filter infor-
mation” (Suodattimen tiedot) ja pai-
na [VALITSE]-painiketta.

Maintenance menu
Error information
» Filter information
Cleaning

Main menu:

EEC}C}

F2
ol (9

Nollaa suodatinmerkki painamalla
[F4]-painiketta.

Katso suodattimen puhdistusohjeet
sisayksikon kayttdoppaasta.

Filter information

Press Reset button after
filter cleaning.

Main menu:

C]C]C]E

F2 F3 F4

©

B |D| Vv

Filter information

Valitse "OK” [F4]-painikkeella.

Reset filter sign?

C]C]C]E]

F2 F3 F4
[

(©)

B |DS|Vv
D

Filter information

Nakyviin tulee vahvistusnaytto.

Filter sign reset

Main menu:

Nayttojen selaaminen
» Paavalikkoon palaaminen..................... [VALIKKO]-painike
* Edelliseen nayttdon palaaminen........... [PALAA]-painike

14:38 Fri

Kun % nakyy paanaytdssa "Full’
(Taysi) -tilan aikana, jarjestelmaa
ohjataan keskitetysti eikéd suodatin-
merkkia voida nollata.

% Room 28¢C =
Cool Set temp.
% & 28c | 8-

Jos vahintaan kaksi sisdyksikkda on yhdistetty, kunkin yksikdn suodatti-
men puhdistusaika saattaa olla eri (suodatintyypista riippuen).

Kuvake E tulee nakyviin, kun paayksikon suodatin on aika puhdistaa.
Kun suodatinmerkki nollataan, kaikkien yksikéiden kertynyt kayttdaika
nollataan.

Kuvake E on ajastettu iimestymaan tietyn toiminnan keston jalkeen
sen oletuksen perusteella, ettd sisayksikdt on asennettu tilaan, jonka
ilmanlaatu on normaali. lmanlaadun mukaan suodatin saattaa olla tar-
peen puhdistaa useammin.

Kertymaaika, jonka jalkeen suodatin vaatii puhdistuksen, vaihtelee
mallin mukaan.




5. Huolto ja puhdistus

» Suodattimien puhdistaminen Sisayksikon puhdistus

* Puhdista suodattimet imurin avulla. Jos imuria ei ole kaytettavissa,
napauta suodattimia kiintealla esineella niin, etta lika ja poly irtoavat
suodattimista.

» Jos suodattimet ovat poikkeuksellisen likaisia, pese ne haaleassa vedes-
sa. Huuhtele huolellisesti mahdolliset pesuaineet ja anna suodattimien
kuivua taysin, ennen kuin asetat ne takaisin yksikkdon.

N\ Huomio:

« Al4 kuivata suodattimia suorassa auringonpaisteessa tai limmon-
lahteen, kuten sahkoéisen lammittimen, avulla; tdma saattaa johtaa
niiden vaantymiseen.

« Ala pese suodattimia kuumassa vedessi (yli 50 °C), silla tama
saattaa aiheuttaa niiden vaantymisen.

» Tarkista, ettd ilmansuodattimet ovat aina asennettuina. Yksikon kayt-
taminen ilman ilmansuodattimia saattaa aiheuttaa toimintahairion.

/\ Huomio:

* Ennen kuin aloitat puhdistuksen, pysdytd toiminta ja sammuta
virtaldhde.

» Sisdyksikoissa on suodattimia, jotka poistavat polyhiukkaset imais-
tusta ilmasta. Puhdista suodattimet seuraavissa kuvissa esitellyilla
tavoilla.

+ Pyyhi yksikon ulkopinta puhtaalla, kuivalla ja pehmealla liinalla.
» Puhdista Oljytahrat tai sormenjaljet yksikOsta neutraalilla kotitalouskayt-
to6n tarkoitetulla puhdistusaineella (kuten astian- tai pyykinpesuaineella).

/N Huomio:

Ali koskaan kiyté bensiinid, bentseenii, laimenninta, hankausjauhetta
tai muuta kuin neutraalia puhdistusainetta, koska téllaiset aineet voivat
vaurioittaa yksikon koteloa.

B PCA-M-HA -sarja

3 kappaletta

» Oljynsuodattimen puhdistus (PCA-M-HA -sarja)

1) Oljynsuodattimen irrotus

@ Irrota suodatin liu'uttamalla sité nuolen suuntaan.

2) Suodatinelementin vaihto

@ Irrota &ljynsuodatin liv'uttamalla sité nuolen suuntaan.

@ Irrota suodatinelementin kaksi metalliliitinté seuraavan toimenpiteen mukaisesti.
Taivuta metalliliittimia kohti puolta @ (sis&an) ja liu’uta niité sitten kohdan @ suun-
taan irrottamista varten.

® Vaihda suodatinelementti (kertakayttéinen).

Lisavarusteena saatavat osat: PAC-SG38KF (12 kappaletta)

Huomautus:

Asenna suodatinelementti tukevasti rungon sisaan.

@ Asenna suodatinelementin metalliliittimet niiden alkuperaisiin sijainteihin.

® Kaanna alaspain dljynsuodattimen puolta, johon metallilittimet on asennettu, ja
asenna suodatin yksikkdon.

® Kahva © Suodatinelementti

Oljynsuodatin © Suodatinelementin metalliliitin

3) Oljynsuodattimen rungon puhdistus

Valmisteltavat tyokalut

* Suojatarvikkeet, kuten kumikasine

» Kuurausharja tai harja

Huomautus:

Vilta metallisen kuurausharjan tai harjan kayttoa, silla alumiinimateriaalit voi-

vat vaurioitua.

« Kotitalouskayttoon tarkoitettu neutraali puhdistusaine tai eméaksinen puhdistusaine
(astioiden tai vaatteiden pesuun)

Huomautus:

Jos puhdistukseen kaytetddn eméksista puhdistusainetta, alumiinista valmis-

tettu osa voi haalistua.

Huomautus:
Varmista, ettd suodatinelementti on irrotettu, kun puhdistat 6ljynsuodatinta.
@ Jos suodatin ei ole kovin likainen. (Jos suodatin puhdistetaan kerran viikossa
(100 kayttétunnin valein).)
Pese suodatin vedelld ja ylla mainitulla puhdistusaineella kdyttamalla esimerkiksi
kuurausharjaa tai harjaa. (Suodattimen pesu haalealla vedelld on tehokkaampaa.)
@ Jos suodatin on erittéin likainen.
Laita ylld mainittua puhdistusainetta (jonka vahvuuden tulee olla noin 1/10 lai-
mentamattomasta liuoksesta) kuumaan veteen, jonka lampétila on 50 °C tai va-
hemman, ja liota suodatinta 1 tunnin ajan tai enemman ennen pesua.

/\ Varoitus:
Jotta kadet eivat pala, aloita suodattimen pesu kuuman veden viilentymisen jélkeen.

7



6. Vianmaaritys

Onko sinulla ongelmia?

Tassa on ratkaisu. (Yksikko toimii normaalisti.)

limastointilaite ei lampene tai jadhdy tarpeeksi.

B Puhdista suodatin. (llmavirta véhenee, kun suodatin on likainen tai
tukossa.)

B Tarkista lampdtilasaato ja sadda asetettua lampatilaa.

M Tarkista, etta ulkoyksikon ympérilla on runsaasti tilaa. Onko sisayksi-
kon ilmanottoaukko tai ulostuloaukko tukittu?

B Onko ovi tai ikkuna jaanyt auki?

Kun ldammitystoiminto kaynnistyy, lAmminta ilmaa ei tule pian ulos sisayk-
sikosta.

B Lamminta ilmaa ei tule ulos, ennen kuin sisdyksikkd on lammennyt
tarpeeksi.

Lammitystilan aikana ilmastointiyksikko lakkaa toimimasta, ennen kuin
huoneelle maaritetty lampaétila on saavutettu.

B Kun ulkoilman lampétila on matala ja kosteusaste korkea, ulkoyksik-
koé6n saattaa muodostua huurretta. Jos nain kay, ulkoyksikkd suorittaa
huurteenpoiston. Normaalin toiminnan tulee alkaa noin 10 minuutin
kuluttua.

Kuuluu virtaavan veden aani tai satunnainen sihina.

B Nama aanet saattavat kuulua silloin, kun kylmaaine liikkkuu ilmanvaihto-
laitteessa tai kun kylmaaineen virtaustapa muuttuu.

Kuuluu rasahtava tai natiseva aani.

B Nama aanet saattavat kuulua silloin, kun osat hankautuvat toisiaan
vasten lampédtilan aiheuttamien laajentumisten ja kutistumisten johdos-
ta.

Huoneessa on epamiellyttava haju.

B Sisayksikko vetaa sisdansa ilmaa, jossa on seinista, matoista ja huone-
kaluista peraisin olevia kaasuja seka kankaista peraisin olevia hajuja,
ja puhaltaa sitten tdman ilman takaisin huoneeseen.

Sisayksikosta tulee ulos valkoista utua tai hdyrya.

B Jos sisatilan lampdtila on ja kosteusaste ovat korkeita, ndin saattaa
kayda laitteen kayton alkaessa.

B Huurteenpoistotilassa viiled iimavirta saattaa painua alaspain ja nayt-
taa udulta.

Ulkoyksikosta tulee ulos vetta tai hoyrya.

B Jaahdytystilan aikana vetta saattaa muodostua ja tippua jaahdytysput-
kista ja -litdnndista.

B Lammitystilan aikana vetta saattaa muodostua ja tippua lAmmaonvaih-
timesta.

B Huurteenpoistotilan aikana lammaonvaihtimen vesi saattaa hdyrystya ja
vesihdyrya saattaa paasta ilmaan.

*Quy nakyy kaukosaatimen naytdssa.

B Keskitetyn ohjauksen aikana ” Sy nakyy kaukosaatimen naytdssa
eika ilmastointilaitetta voida kaynnistaa tai pysayttda kaukosaatimen
avulla.

Kun ilmastointilaite kdynnistetdan uudelleen sen jalkeen, kun se on py-
saytetty, laite ei ala toimia, vaikka sen ON/OFF-painiketta painetaan.

B Odota noin 3 minuuttia. (Kaytté on keskeytynyt ilmastointilaitteen
suojaamiseksi.)

limastointilaite toimii ilman, ettd ON/OFF-painiketta on painettu.

B Onko ON-ajastin asetettu?
Lopeta kayttd painamalla ON/OFF-painiketta.

B Onko ilmastointilaite yhdistetty keskitettyyn kaukosaatimeen?
Pyyda lisatietoja henkil6ilta, jotka ohjaavat ilmastointilaitetta.

B Nakyyko kaukosaatimen naytossa ” ®® "?
Pyyda lisatietoja henkil6ilta, jotka ohjaavat ilmastointilaitetta.

B Onko séhkdkatkon jalkeisen automaattisen palautumisen toiminto
maaritetty?
Lopeta kayttd painamalla ON/OFF-painiketta.

limastointilaite lakkaa toimimasta ilman, ettd ON/OFF-painiketta on
painettu.

B Onko sammutusajastin ajastettu?
Kaynnista kayttd uudelleen painamalla ON/OFF-painiketta.
B Onko ilmastointilaite yhdistetty keskitettyyn kaukosaatimeen?
Pyyda lisatietoja henkil6ilta, jotka ohjaavat ilmastointilaitetta.
B Nakyyko kaukosaatimen naytdssa ” ®(I) ”?
Pyyda lisatietoja henkil6ilta, jotka ohjaavat ilmastointilaitetta.

Kaukosaatimen ajastintoimintoa ei voida maarittaa.

B Ovatko ajastimen asetukset virheellisia?
Jos ajastin voidaan asettaa, kaukosaatimen nayttdon tulee nakyviin @@

tai @

"PLEASE WAIT” (ODOTA) nakyy kaukosaatimen naytossa.

B Alkuasetusten suorittaminen on kdynnissa. Odota noin 3 minuuttia.

Virhekoodi nakyy kaukosaatimen naytossa.

B Suojauslaitteet ovat olleet kdynnissa ilmastointilaitteen suojaamiseksi.
W Al3 yrita korjata taté laitetta omin pain.
Sammuta virtakytkin valittémasti ja ota yhteytta jalleenmyyjaan. Muista
iimoittaa jalleenmyyjalle laitemallin nimi ja tiedot, jotka nékyvat kauko-
saatimen naytossa.




6. Vianmaaritys

Onko sinulla ongelmia? Tassa on ratkaisu. (Yksikko toimii normaalisti.)

Melu on kovempaa kuin mité teknisissa tiedoissa on mainittu. B Sisayksikon kayton danentasoon vaikuttaa huoneen akustiikka seu-
raavan taulukon mukaisesti, ja adnentaso saattaa olla korkeampi kuin
teknisissa tiedoissa ilmoitettu melutaso, joka on mitattu kaiuttomassa

huoneessa.
Korkea aani . Matala aani
e Normaalit e
aanieristavat aanieristavat
huoneet
huoneet huoneet
Sijainti Lahetysstudio, |Vastaanottohuone, Toimisto,
esimerkit musiikkihuone jne.| hotellin aula jne. hotellihuone
Melutasot 3-7dB 6-10 dB 9-13 dB

7. Tekniset tiedot

Malli PCA-M71HA -sarja

Virtaldhde (jannite<V>/taajuus<Hz>) ~/N 230/50

Nimellisteho (vain sisayksikko) <kW> 0,10/0,10

Nimellisvirta (vain sisayksikko) <A> 0,43/0,43

Lammitin <kW> -

Mitta (korkeus) <mm> 280

Mitta (leveys) <mm> 1136

Mitta (syvyys) <mm> 650

Tuulettimen ilmavirta 16-18

(matala-korkea) <m?min>

Melutaso (matala-korkea) <dB> 37-39

Nettopaino <kg> 42

Malli PCA-M71HA -sarja
o tuntuva Prated,c <kW> 5,25

Jashdytysteho latentt Praegc <kW> 1,85

Lammitysteho Pratean <kW> 8,10

Sahkon kokonaisottoteho Peec  <kW> 0,10

Aanitehotaso

(tarvittaessa kayntinopeuksittain) Lwa  <dB> 57-55

(EU)2016/2281



DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
CE-ERKL/RING OM SAMSVAR
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
ES PROHLASEN| O SHODE

VYHLASENIE O ZHODE ES

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
IZJAVA O SKLADNOSTI ES

EC DECLARATION OF CONFORMITY
EG-KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE CE
EG-CONFORMITEITSVERKLARING
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
AHAQZH MIZTOTHTAS EK

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE
EC UYGUNLUK BEYANI

OEKNAPALIA COOTBETCTBMA HOPMAM EC
LEKNAPALLIA BIANOBIAHOCTI HOPMAM €C
EC JEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUVE

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

EZ IZJAVA O USAGLASENOSTI

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:

déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes & chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels, commerciaux et
d’'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand beschreven:

por la presente declara bajo su unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacion para su uso en entornos residenciales, comerciales y de industria
ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’utilizzo in ambienti residenziali, commerciali e semi-
industriali:

HE TO TTAPOV TTIOTOTTOIE ME ATTOKAEIOTIKY TNG €UBUVN OTI OI Tat KAIJATIOTIKA KAl Ol avTAIEG BEpUavONg TToU TTEPIYPAPOVTAI TTAPAKATW YIO XPAON OE OIKIOKO, £TTAYYEAUATIKO Kal EAa@PIdg Blounxaviag Tepi-
BaAhovta:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanlzeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan fér anvandning i bostader, kommersiella miljoer och latta industriella miljcer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagl Uretilen ve asagida agiklanan klima ve i1sitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:

HacTosILLMM 3asiBNsieT U GepeT Ha cebs UCKMIoUNTENbHYI0 OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO KOHAMLIMOHEPbI U TENMOBbLIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HUXe W NpefHa3Ha4YeHHble A1s AKCTIyaTalmumn B XKUMbIX nomMe-
LEHWSIX, TOPrOBbIX 3aax U Ha NPeAnpPUATUSIX NErkoi NPOMbILLTIEHHOCTH:

uum 3asBnsie, 6epyyn Ha cebe NOBHY BiANOBIAANbLHICTL 3a L, O KOHAMLIOHEPW i TENOBi HACOCK, ONWUCaHI HUXYe Vi MPU3HAYEHi ANS BUKOPUCTaHHS B KUTIIOBUX NMPUMILLIEHHSIX, TOProBeNbHUX 3anax i
Ha nignpyvemcTBax Nerkoi NPOMMUCIOBOCTI:

[eknapupa Ha cBosi CO6CTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye KNMaTULmMTe 1 TEPMOMOMNUTE, ONUCaHN NO-A0NY, 3a ynoTpeda B XMMULLHW, TbProBCKM W NeKVN NPOMULLIIEHU YCIIOBUS:

niniejszym os$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialnos$¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w $rodowisku mieszkalnym, handlowym i lekko
uprzemystowionym:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaljempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttoon ja kaupalliseen kayttoon tarkoitetut ilmastointilaitteet ja lampépumput:

timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatizaéni jednotky a tepelna cerpadla pro pouziti v obytnych prostfedich, komerénich prostfedich a prostiedich lehkého primysiu:

tymto na svoju vyluénu zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatizacné jednotky a tepelné cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi lahkého priemyslu:
alulirott kizarélagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kdrnyezetben valé hasznalatra szant klimaberendezések és hészivattyuk:

izjavlja pod izklju€no lastno odgovornostjo, da so spodaj navedene klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene uporabi v stanovanjskih, komercialnih in lahkoindustrijskih okoljih:

declara, prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din industria usoara:
kinnitab kéesolevaga oma ainuvastutusel, et allpool toodud kliimaseadmed ja soojuspumbad on méeldud kasutamiseks elu-, ari- ja kergtdostuskeskkondades:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitie gaisa kondicionétaji un siltumstkni ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas ripniecibas telpas.

Siuo vien tik savo atsakomybe pareiSkia, kad toliau apibddinti oro kondicionieriai ir Silumos siurbliai skirti naudoti gyvenamosiose, komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose:

ovime izjavljuje pod iskljuéivom odgovorno$éu da su klimatizacijski uredaji i toplinske dizalice opisane u nastavku namijenjeni za upotrebu u stambenim i poslovnim okruzenjima te okruzenjima lake
industrije:

ovim izjavljuje na svoju isklju¢ivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe opisane u daljem tekstu za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruZenjima i okruZenjima sa lakom industrijom:

MITSUBISHI ELECTRIC, PCA-M71HA*

Note: Its serial number is on the nameplate of the product.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts.
Remarque : Le numéro de série de 'appareil se trouve sur la plaque du produit.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto.
Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto.

Znueiwaon: O oeipiakdg Tou apiBUdg BpiokeTal oTNV TTIVOKIGA OVOPATOG TOU TTPOIGVTOG.
Nota: o numero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto.
Bemazerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt.

Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat.

Not: Seri numarasi Urliniin isim plakasinda yer alir.

MpumMeyaHue: cepuitHbI HOMEp yka3aH Ha nacrnopTHoe Tabnuuke n3aenus.
Mpumitka. CepiliHWiA HOMEep BKa3aHO Ha NacrnopTHI Tabnuyui BUpoby.

Babenexka: CepunHUAT My HOMep e Ha TabenkaTta Ha NpoayKTa.

Uwaga: Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu.
Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.
Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Poznamka: Pfislusné sériové ¢islo se nachazi na stitku produktu.
Poznamka: Vyrobné &islo sa nachadza na typovom Stitku vyrobku.
Megjegyzés: A sorozatszam a termék adattablajan talalhato.

Opomba: serijska $tevilka je zapisana na tipski ploscici enote.

Nota: Numarul de serie este specificat pe placuta indicatoare a produsului.
Markus. Seerianumber asub toote andmesildil.

Piezime. Sérijas numurs ir noradits uz ierices datu plaksnites.

Pastaba. Serijos numeris nurodytas gaminio vardiniy duomeny lenteléje.
Napomena: serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda.
Napomena: Serijski broj nalazi se na nazivnoj plogici proizvoda.

Directives Directivas Dyrektywy Directive
Richtlinien Direktiver Direktiver Direktiivid
Directives Direktiv Direktiivit Direktivas
Richtlijnen Direktifler Smérnice Direktyvos
Directivas [vpexTvBbl Smernice Direktive
Direttive [vpekTneu Iranyelvek Direktive
Odnyieg [vpekTneu Direktive

2014/35/EU: Low Voltage

2006/42/EC: Machinery

2014/35/EU: Electromagnetic Compatibility

2011/65/EU, (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102: RoHS Directive

2009/125/EC: Energy-related Products and Regulation (EU) No 206/2012*

*Only 35/50/60/71

Issued: 20 May 2019 Katsuo YABUTA
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<SUOMI>
Alkuperainen dokumentti on laadittu englanniksi, josta se on kaannetty suomeen.

A HUOMIO

» Vuotava kylmaaine voi aiheuttaa tukehtumisen. limanvaihdon on oltava EN378-1-standardin mukainen.
» Kaari putken ymparille eristysmateriaalia. Paljaan putken koskettamisesta voi seurata palo- tai
paleltumavammoja.

Ala koskaan laita paristoja suuhun, jotta et vahingossa nielaisisi niita.

Paristojen nieleminen voi aiheuttaa tukehtumisen ja/tai myrkytyksen.

Asenna yksikkd tukeviin rakenteisiin, jotta sen kaytosta ei syntyisi ylimaaraista aanta tai tarinaa.
Melumittaus on suoritettu standardien JIS C9612, JIS B8616, ISO 5151(T1) ja ISO 13523(T1)
mukaisesti.
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